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Ta 00’€KTHUBHOI OI[IHKM OiAIBHOCTI IiHININX yYaCHUKIB
IPOeKTy. PesyibTaTit OTPUMAHOTO MOCTiIKEHHS CTBO-
PIOIOTH HMiATPYHTA IJIA PO3POOKU CIEI[iaJbHIX HABUAID-
HUX MOZYJIB 3 iHIIINX TEOPETUUYHUX AUCIUILTIH, IKi Oa-
3YIOThCA Ha ITPOEKTHUX TEXHOJIOTiAX.
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% IBaH OpuuyH

HABYAHHS CTYAEHTIB AHIJTIACbKOTO
IIAJIOTTYHOTO MOBJIEHHS

Hean Opuwun. OOydyeHue CTyEHTOB
AHTJIMACKON MUaJOTUYeCKON Pedud.

Ivan Oryshchyn. Teaching English
oral communication to students.

Q Aemop poszasdae npobremy Hopmyean-
HS HABUYOK GH2MilicbK020 0ian02i4H020 MOG-

JeHHA cmyOeHmis i waaxu ii 6upiuenHA.

Kmio4oBi cnoBa: pianor, gianoriyHe MOBNEH-
H$, BMiHHS CMiNKyBaTUCb, KOMYHIKaTVBHA KOM-
neTeHLs, KOMyHiKaTVBHa (yHKLUIS.

@ Asmop paccmampusaem npobJemy
(opmMuposarus HABbIK08 AHzAUlCKOU Jua-
JO2UYeCKOU peul U NYmu e€é peuleHus.

KnioueBble cnoBa: nvanor, auanoruye-
ckas peyb, yMeHue o6WaTtbCs, KOMMYHM-
KaTBHas KOMMeTeHUWsl, KOMMYHUKaTUBHas!

@ The author considers the problem of
formation of English oral communication
skills of students and ways to solve it.

Key words: dialogue, oral communication,
communication skills, communicative function.

bYHKUMS.

AKTyanbHicTb npo6semu. Ha cyyacHoMy eTani PO3BUTKY
YKpaiHa Mae Wu1poKi NONITUYHI, EKOHOMIYHI Ta KYNbTYpHi 3B’A3-
kn 3 Garatbma 3apyOikHUMKU KpaiHaMu. 30iNbLUYETHCA Kiflb-
KiCTb MiANPUEMCTB, SKi MPALIOIOTh i3 3aKOPAOHHUMK napTHe-
pamu. Po6oTa Ha Takmx nionpuemMcTBax BuMarae Bif, daxiBuiB,
YYOPALLHIX CTYAEHTIB, YMiHHS CMifIKyBaTUCS iIHO3EMHOIO MOBOIO.

Mpobnema HaBYaHHS IHLUOMOBHOMY AianoriyHOMy MOBJSIEHHIO
CTyOeHTiB HeMOBHUX BH3 € pocutb akTyanbHOW. 9k HaBuMTh
NPOTAroM AEKiNIbKOX CEMECTPIB Mpu 0BMeXeHil KinbkocCTi ro-
OVIH Ha BMBYEHHS iIHO3EMHOI MOBW BiJIbHO HEIO CMifKyBaTnucs?
9K PO3BMHYTU Yy CTYAEHTIB HAaBWYKM iHLUIOMOBHOIO AiaforiyHo-
ro moBneHHa? Came Ha Ui NUTaHHY HamMaraemocs 3HauTuh Bif-
noBidi Y HAWOMY AOCAIAXEHHI.

AHania octaHHix gocnigxeHp i nyénikayii. HaB4aHHIO iH-
LLIOMOBHOrO AjaforiyHoro MOBNEHHS MPUCBSIYEHO GaraTo [o-
CNigXeHb Y METOAMYHIN niTepaTtypi. Baromuin BHECOK Y BUpI-
LeHHs uiei npobnemu 3pobunu: B. A. Byx6iHaep, |. O. 3umHs,
C. C. Konomieup, B. M. CkankiH, J1. B. CnaBroponcbka,
O. b. TapHononbcbkuia, C. M. KoxyLuko.

Mpobnema HaBYaHHA [ianoriyHOro MOBMEHHS TaKOX Mpu-
BEpHyna yBary BMK/1aOa4viB Ha OCTaHHIX BCEYKPAiHCbKMX Hay-
KOBO-MpakTN4YHUX KOHdepeHujax y ponosigax 0. A. Xapoig,
H. M. Pyob («EdekTvBHICTb HaBYaNbHOroO Ajanory y npoueci
BUBYEHHS iHO3eMHOi MoBw), T. B. Kopeup («OcobamBocTi HaB-
YaHHA OiaNoriYyHOMY MOBJIEHHIO CTY/EHTIB NEpLUOro Ta APYroro
KypciB HemoBHux BH3»), J1. V. Oniiinuk, O. B. JeHncoBoi («On-
TMMIi3aLis YCHOI MOBIEHHEBOI OiGNbHOCTI CTYAEHTIB HA 3aHATTSAX
3 aHrnicbkoi moBu y BTH3»). OpgHak npobnema GpopmyBaHHS
HaBMYOK iHLLOMOBHOIO CMiNIKyBaHHS € 0COBNNBO aKTyaslbHOI0 Y
HemMoBHUX BH3, B YoMy nepekoHyemMocs Ha BlaCHOMY LOCBIf,.

Buknap ocHoBHOro marepiasny. HWHILWHIN BUNYCKHUK BU-
LLLOrO TEXHIYHOIO HABYaNbHOrO 3akiagy NOBUHEH HE Tiflbku BO-
NnoAiTM HaBuykaMu nepeknagy niteparypu 3a ¢daxom, ane i,
no-nepLue, BMITU CNifIkyBaTUCb HA NOBYTOBOMY PiBHi, OCKINbKY,

BUKOHYIO4YM MPOQECIiHI 3aBAaHHA abo SK TypuCT (TenepilHe
MOKOJIHHA BUMYCKHWUKIB HaBYaSIbHUX 3aknafiB 4acTo i3auTh 3a
KOPZOH) NOBMHEH YMIiTW, SK MiHIMyM, BCTQHOBJIIOBATW OCOOUCTI
KOHTaKTK, CMifKyBaTUCS B Marad3uHi, pectopaHi, rotesni, Ha By-
nuui Towo. Mo-apyre, ManbyTHIN daxiBelb NOBUHEH BOMOAITH
KOMYHIKaTUBHOIO KOMMETEHUJED Yy cdepi CBOEI NpodeCinHOi
LOiSNbHOCTI | MaTK HaBMYKM MiXHAPOAHOI KOMYHiKauji, OCKinb-
KN MOMy, 3 BEIMKOIO YaCTKOK MMOBIPHOCTI, JOBEOETLCS BUPI-
wyeat NpodeciiiHi Npobnemu i3 3apyoikHUMU MapTHepaMu
— NpeAcTaBHMKaMK iHWKX KynbTyp. Mo-TpeTe, HGaxaHo W06
BiH Mir cnpuiimaTti i 06rosopioBaTh iHdOpMAaLjlo, ka Haaxo-
onTb i3 3MI, ockinbku Le oxepeno, ke HaJae LWNPOKMIA BUBIp
TeM Ona cninkyBaHHs. |, HapewTi, 6axaHo, wob BiH ByB nto-
OVHOIO 3 LUMPOKUM KPYro30pom, fKa BMIE JaTW OLHKY i BUC-
NIOBNIOBATM CBOK AYMKY WOA0 6araTboX acnekTiB KynbTypw,
Takux §K icTtopisa, peniria, Mmyauka, nitepatypa, 06pas3oTBopye
MmUcTeuTBo Towo [3, ¢.3]. Ycboro uboro manbyTHin daxiselpb
MOXE O0CArHYTW, OBONOAIBLUN FPYHTOBHUMU 3HAHHAMW Ta Ha-
BMYKaMK iHLLOMOBHOIO AjafIoriyHOr0 MOBJIEHHS.

Y HayKOBi niTepatypi AianoriyHe MOBNEHHS BU3HAYAETLCH FK
npouec MOBMEHHEBOI B3aemopii ABox abo Ginblue yyacHWKIB
CifIKYBaHHS.

[ianoriyHe MOBNEHHS BMKOHYE Taki KOMYHIKaTUBHI YHKLi:
3anuTy iHbopmauii — nosigomneHHs iHpopmadii; nponosuuii (y
dbopMi npoxaHHs, Hakaay, nopagun) — NPURHATTS abo Henpwuii-
HATTS 3aNpPOMNOHOBAHOr0; 0O6MiHY CyoXeHHaMK, dymKamu, Bpa-
XEHHAMW; B3AaEMOMEPEKOHAHHS, OOrPYHTYBaHHSI CBOEI TOYKM
30py.

KoxHa 3 umx PyHKLin Mae cBoi cneumdiyHi MOBHI 3acobu i €
OOMIHAHTHOIO Y BignoBigHOMY Tuni gianory [4, c. 77-78].

3anexHo Bif, NPOBIAHOT KOMYHIKATUBHOI MYHKLT, 9Ky BUKOHYE
TOW YM iHWKIA gjanor, po3pi3HAOTb QYHKLIOHANbHI TUMKW Ajano-
ris. Pesynbtatn gocnigxeHs, nposegeHunx C. l0. Hikonaegoto
Ha aBTEHTUYHMX HaBYaNlbHWX TEKCTax, Nokasanu, WO Hawno-
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LUMPEHILLIMMX € YOTMPWU OCHOBHMX TWMW Aianoris: Aianor-pos-
LUMPEHHS;  aianor-aAoMOBJEHICTb; Aianor-oomiH BpaXeHHAMMU
(mymkamn); pianor-obroBopeHHs (auckycis) [4, c. 80].

[Jianor gk B MOBHOI BiSNbHOCTI CKNAgHWIA TUM, LLLO B HbOMY
nepenbayeHo LWBWUAKY 3MiHY akTiB CMPUAHATTS i FOBOPIHHA. Y
[ianosi HeMOXMBO, K Y MOHONO3i, nependaynTn Xig AyMOK,
TOMY LLIO BUCJIOBJIIOBAHHS OJHOTr0O nNapTHepa 6araTo B YoMy 3a-
NEeXuTb Bif, TOrO, L0 NOMY CKaxe iHLIWA.

Y HaBYaHHi Oianori4HOro MOBJIEHHS BUKOPUCTOBYEMO FOTOBI
dpasn. Ix MoxHa po3ainMT Ha gBa BUOMN:

1. FoToBI dpasu-wTamnu MoBM H6e3 BapiioBaHNX ENEMEHTIB,
Hanpuknag: Hello! How are you? Thank you. All right.

2. loToBi ¢pasn-wTamny 3 4aCTKOBO BapilnOBaHWMWU ene-
MeHTamu, Hanpuknag: What's your (his) name? I'm (we're
sorry). What do you (does he) mean? [2, c. 98-99].

Mig Yac HaBYaHHS IHLLOMOBHOMO AianoriYHOr0 MOBJIEHHS [0-
Tpumyemocs metoamyHmnx nopag C. 0. Hikonaesoi woao Has-
YaHHS CTYOEHTIB:

— BIANOBIAATN Ha 3anUTaHHS Pi3HWUX BUGIB;

— CTaBUTU 3anUTaHHS Pi3HUX BUGIB;

— BIANOBIAATU PEnikoo Ha pensiky;

— BECTW PO3rOpPHYTUIA Ajanor 3 onopoto Ha Aianor-3pasok;

— BECTU PO3ropHyTuiA aianor 6e3 onopwu;

— NOYMHaTK N NIATPYMYBATU PO3MOBY B CTEPEOTUMHUX CU-
Tyauisx ChifikyBaHHs;

— CTUMYJIOBATU CMiBPO3MOBHUKA HA BUCIOBIIIOBAHHS;

— NPOCUTK PO3’ACHEHb, A0AATKOBOI iHOopMaLi;

BeCTV Gecioy B TUNOBUX KOMYHIKATUBHUX CUTYaLiXx;

— WBWAKO pearyBaTh Ha 30BHILLHI CTUMYNN;

— OeMoHcTpyBat B 6ecifi iHLWOMOBHY MOBJIEHHEBY aKTUB-
HICTb;

-y pasi HeoOXigHOCTI BBIYAMBO nepepsatn Gecigy i 3BepHy-
TUCS O CNiBPO3MOBHMKA 3a gonomoroto [1, ¢. 150].

BBaxaemo pfianoriyHe MOBAEHHS HaNCKNAAHIWWUM i3 yCiX
BMAIB MOBMIEHHEBOI AiANLHOCTI, TOMY MPUAINSEMO NOMY 3HaY-
HY yBary Ha OCTaHHIX 3aHATTSX i3 BUBYEHHS NeBHOI Temun. [1o
LbOro 4acy CTyAeHTW, K MpaBuo, BXe 3aCBOiN HEOOXiOHY
NEKCUKY Yepes aydiloBaHHSA, MOHOJIOMYHE MOBJIEHHS, YATAHHS
Ta nucbMo. Hanpuknag, sus4aioum temy «Mos kap’epa», Tpe-
HYEMO AianoriyHe MOBMEHHS 3 NUTaHHS «TenedoHHI PO3MOBK»,
OCKiJIbKV BMiHHSI BECTU PO3MOBY aHrinCbKOIO MOBOIO M0 Tese-
$OHy € BaXMBMM ON5 Cy4aCHOI AinoBoi noanHn. Hacamnepep,
CTYOEHTW CNyxaloTb aydio3annc TPbOX HEBEMKUX 32 0OCArom
TenedOHHNX PO3MOB:

A Good morning, VTS. Which department, please?

B I'd like to speak to Carmen Diaz in human resources,
please.

A Thank you. Hold on. I'll put you through.

C Hello. Human resources.

B Hello. Is that Carmen Diaz?

C Speaking.

B Yes, I'm phoning about your advert in Careers Now.
Could you send me an application form, please?

C Certainly. Can | take some details? Could you give me
your name and address, please?

B Yes, sure, it's Christophe Boiteaud, which is B-O-I-T-E-
A-U-D. And my address is...

A Hello. Could | speak to Andrea, please?

B I’'m afraid she isn’t here at the moment. Can | take a
message?

A Yes, please. This is Jacques from Intec. Could you tell
her | won’t be able to make epy training course on Saturday.
She can call me back if there’s a problem. I'm on 0191 498
0001.

B OK. Thank you. Bye.

Hi, John. Dave here.

Oh, hello, Dave. How are you?

Fine, thanks. Listen, just a quick word.

Yeah, go ahead.

Do you think you could let me have the fax number for

MIA
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| can’t get through to them. Their phone’s always engaged.
I've got it here. It’s 020 7756 4237
Sorry, | didn’t catch the last part. Did you say 42277
No, it's 4237.

OK. Thanks. Bye.
No problem. Bye.

Micng npocnyxoByBaHHS KOXHOrO Aianory CTYAEeHTU BUKO-
HYIOTb BMPaBW Ha PO3YMiHHS NpocnyxaHoro. Lle MoxyTb 6yTu
3aBOaHHA Ha NOLIYK CUHOHIMIB, 3aBepLUEeHHsI peyeHb i BUbip
NPaBWUIbHOIO BapiaHTy BiANOBIAi.

HactynHum etanom € nigrotoBka B napax BNacHoi tenedoH-
HOI PO3MOBM Yy BUrNaAi pPonboBoi rpu. CTyaeHTM OTPUMYIOTb
3aBAaHHS:

Student A

1. You receive a call for your colleague, Laurie Thompson.
Laurie is not in the office at the moment. Take the caller’s
details and say that Laurie will call them back.

2. You are Laurie Thompson. Telephone the person who
called about the job advertisement. Offer to send an application
form. The closing date for applications is in two weeks’ time.

Student B

1. You want to apply for the job in the advertisement. Call
Lochlin Plc and ask for Laurie Thompson.

2. Some time after you call Lochlin Plc, Laurie Thompson
calls you back. Ask about how you can apply for the job. You
also want to know when the closing date for applications is.

Kpim TOro, nponoHyemo ¢pasm 1a HaMNoOLMPEHILWi B1pasm,
AKi BUKOPUCTOBYIOTb Y TeENeOHHMX PO3MOBaXx, Hanpuknan;

Making calls

Could | speak to Laurie Thompson, please?

Yes. This is Ernesto Badia from KMV.

I’m calling about...

Could you tell him/her that | rang?

Could you ask him/her to call me back?

Receiving calls

Who's calling, please?

Could you tell me what it's about?

I’ll put you through.

Can you hold?

I'm afraid there’s no answer. Can | take a message?
[5, c. 11].

Y pesynbTaTi NpOBeAEHOI MiArOTOBKM Ta TPEHYBaHb OyNno J0-
CAMHYTO MEeTW: CTYAEHTU XBaBO CMifIkyBaUCh, iMITYO4M PO3-
MOBY Mo TenedoHy.

BucHoBOK. YMiHHSI BECTUM Jianor He € pe3ynbtatoM hopmy-
BaHHS OKPEMMX YMiHb — BOHO BMPOLLYETLCS K HaHEeOoOXiaHi-
LLe BMiHHS HaB4YanbHOro cnieToBapucTea. CniBTOBapnCTBO CTY-
[OEHTIB, Ki BMIilOTb BECTM HaBYaslbHWI Ajanor, HAapOOXYETbCS,
AKLLO 3 MepLuMX OHIB MPOLEC HAaBYaHHSA € CRifIbHUM NOLIYKOM
PO3B’A3KY HAaBYa/IbHOrO 3aBAAHHS Ta 3aHYPIOETLCS Y KONEKTUB-
HWIA, TPYNOBWIA, NapHWiA ajanor [2, c. 67].

KoniTka npaus chniBToBapuCTBa CTYAEHTIB i BMKNagaya Oae
NOTPIOHI pe3ynbTaTn — B KiHLi KYpCY BUBYEHHS! iIHO3EMHOI MOBM
3a NPOdECIiHNM CNPAMYBaHHAM CTYAEHTM BXE MOXYTb CMiNKy-
BaTMCb aHMINCbKO MOBOIO OAWH 3 OHUM (2 B MaibyTHbOMY
— 3 iHO3eMHUMM MOBLSIMM) Ha NOBYTOBI Ta MPOdECIHI Temu.
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